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Temats: PADOMES TIESIBU AKTU IKMENESA APKOPOJUMS — 2017. GADA

MARTS

Saja dokumenta ir uzskaititi akti, ko Padome pienémusi 2017. gada marta. '*

Taja sniegta informacija par legislativo aktu pienemsSanu, tostarp noradot:
e piepemsanas datumu,
e attiecigo Padomes sanaksmi,
e piepemta dokumenta numuru,
e atsauci uz Oficialo Vestnesi,
e pieméroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka arT Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Iznemot dazus aktus ar ierobezotu darbibas jomu, pieméram, procediiras lémumus, [emumus
par iecelSanu amata, tadu struktiiru Iémumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem,
budzeta [emumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdosanas procediiru,
Padomes sanaksmes datums, kad legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko attieciga
akta pienemSanas datumu, jo parastaja likumdoSanas procediira pienemtus legislativos aktus
uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes priekSseédétajs, gan Eiropas
Parlamenta priek$sedétajs un abu iestazu generalsekretari.
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Saja dokumenta ir ieklauta arT informacija par nelegislativu aktu pienemsanu, kuru Padome ir

nolémusi publiskot.

Sis dokuments ir pieejams arT Padomes timek]a vietng:

Padomes aktu ikménesSa apkopojumi (akti) — Padomes vietne

Apkopojuma uzskaititos dokumentus var iegiit Padomes dokumentu publiskaja registra: Dokumenti

un publikacijas — Padomes vietne

Biitu janem véra, ka §is dokuments ir izstradats tikai informativos noltikos, — autentiski ir tikai

Padomes sanaksmju protokoli. Tie ir pieejami Padomes timek]a vietné: Padomes protokoli —

Padomes vietne
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=LV&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LV&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LV&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIENEMUSI 2017. GADA MARTA

Eiropas Savienibas Padomes 3523. sanaksme (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBA UN PATERETAJU TIESIBU
AIZSARDZIBA), kas notika Brisele 2017. gada 3. marta

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Lémums pilnvarot Komisiju Eiropas Savienibas varda sakt sarunas, lai ar Ganas Republiku 5526/17
noslégtu ilgtsp&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu un ta protokolu

Komisijas pazinojums

Komisija neuzskata, ka Padomes l[émuma, ar ko pilnvaro sakt sarunas, ir janorada materialais juridiskais pamats.

Komisijas pazinojums

Saskana ar 31. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 par kop&jo zivsaimniecibas politiku Komisija pilna mera
atzist juras biologisko resursu ilgtsp€jigas izmanto$anas svarigo nozimi un no tas izrieto$o vajadzibu nodro$inat parpalikuma koncepcijas pienacigu
istenoSanu, ka izklastits Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Jiras tiesibu konvencijas 62. panta 2. punkta, jo 1pasi, ja ilgtsp€jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumi un ar tiem saistitie protokoli reglamente ES argjas flotes piekluvi resursiem, kas atrodas partnervalsts tidenos.

Tomeér saistiba ar ANO Jiras tiesibu konvencijas 64. pantu un Regulas (ES) Nr. 1380/2013 31. panta 4. punktu Komisija uzskata, ka minéta
parpalikuma koncepcija mazaka méra attiecas uz zvejas darbibam, kas saistitas ar talu migréjosu sugu izmantoSanu, ja parvaldibas merki un
parvaldibas pasakumi — prioritaras piekluves noteikumi, nozvejas un zvejas spéjas vai piepiiles ierobezojumi un attiecigos gadijumos kopigi sadales
principi — ir janosaka galvenokart kompetentu regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju ligumslédzgjam pusém regionala vai apaksregionala
limen, pienacigi nemot vera atbilstigos zinatniskos ieteikumus.
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Padomes Leémums (ES) 2017/446 (2017. gada 3. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu 11018/16
Protokolu (2015), ar ko groza Liguma par tirdzniecibu ar civilajiem gaisa kugiem pielikumu
OV L 69, 15.3.2017., 1.-2. Ipp.

Protokols (2015), ar ko groza Liguma par tirdzniecibu ar civilajiem gaisa kugiem pielikumu 11019/16
OV L 69, 15.3.2017., 3.—-17. lpp.

Padomes Leémums (ES) 2017/477 (2017. gada 3. marts) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda ir 6112/17
jaienem Sadarbibas padomé, kura izveidota saskana ar Padzilinatas partneribas un sadarbibas noligumu
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kazahstanas Republiku, no otras puses,
attieciba uz Sadarbibas padomes, Sadarbibas komitejas, specializé€tu apakskomiteju vai strukttru darba
kartibu

OV L 73,18.3.2017., 15.-28. Ipp.

Padomes Lemums (KADP) 2017/380 (2017. gada 3. marts), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas 5461/17
Savienibas Tpasajam parstavim Tuvo Austrumu miera procesa (TAMP)
OV L 58,4.3.2017.,29.-33. Ipp.

Padomes Lémums (KADP) 2017/381 (2017. gada 3. marts), ar kuru groza Lémumu 2014/119/KADP  |6317/17
par ierobezojoSiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam, vienibam un strukttiram saistiba
ar situaciju Ukraina

OV L 58,4.3.2017., 34.— 35. Ipp.

Padomes Isteno3anas regula (ES) 2017/374 (2017. gada 3. marts), ar ko 1steno Regulu (ES) Nr. 6805/17
208/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam, vienibam un
struktiiram saistiba ar situaciju Ukraina

OV L 58,4.3.2017., 1.-2. Ipp.

Sieviesu un viriesu prasmju uzlabosana ES darba tirgli — Padomes secinajumi 6889/17
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Eiropas Savienibas Padomes 3524. sanaksme (LAUKSAIMNIECIBA UN ZIVSAIMNIECIBA), kas notika Brisele 2017. gada 6. marta

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Leémums (ES) 2017/436 (2017. gada 6. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu |5529/17
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ciles Republiku par biologisko produktu tirdzniecibu
OV L 67, 14.3.2017., 33.-33. Ipp.
Padomes Leémums (ES) 2017/443 (2017. gada 6. marts), ar ko nosaka nostaju, kas Eiropas Savienibas |6620/17

varda jaienem attiecigajas ANO Eiropas Ekonomikas komisijas komitejas attieciba uz priekSlikumiem
par grozijumiem ANO Noteikumos Nr. 3, 4, 6, 7, 13, 19, 23, 27, 28, 38, 39, 43, 45, 50, 69, 70, 73, 75,
77,79, 83, 87,91, 98, 99, 101, 104, 107, 109, 110, 112, 118, 119, 123 un 138, ka arT attieciba uz vienu
priekslikumu par grozijumiem Konsolidétaja rezoliicija par transportlidzeklu konstrukceiju (R.E.3),
izmantojot pamatnostadnes par kiberdro$ibu un datu aizsardzibu

OV L 67, 14.3.2017., 82.-86. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes 3525. sanaksme (ARLIETAS), kas notika Brisele 2017. gada 6. marta

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes secinajumi par ES globalas stratégijas Tstenosanu — ES energétikas un klimata diplomatiju un |6981/17
2017. gada prioritaSu elementu sinergiju stiprinaSanu
Padomes Lémums (ES) 2017/601 (2017. gada 6. marts) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda 6400/17

jaienem Asociacijas padomg, kura izveidota ar Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumu, ar ko
izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un AlZirijas Tautas
Demokratisko Republiku, no otras puses, attieciba uz ES un AlZirijas partneribas prioritasu pienemsanu

OV L 82,29.3.2017., 4.-7. Ipp.
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Eiropas Savienibas nostaja, gatavojoties Asociacijas padomes desmitajai sanaksmei (Brisele, 6666/17
2017. gada 13. marta)

Padomes secinajumi par progresu ES globalas stratégijas istenosana drosibas un aizsardzibas joma 6875/17
Padomes secinajumi par Kongo Demokratisko Republiku 6791/17

Eiropas Savienibas Padomes 3526. sanaksme (VISPAREJAS LIETAS), kas notika Briselé 2017. gada 7. marta

LEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS

BALSOSANAS
KARTIBA

BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/458 (2017. gada 15. marts),

55/16

kvalificéts balsu

visas dalibvalstis "par",

ar ko groza Regulu (ES) 2016/399 attieciba uz parbauzu pastiprinasanu vairakums iznemot —

attiecigajas datubazes pie aré€jam robezam nepiedalas: DK, IE, UK
OV L 74, 18.3.2017., 1.-7. Ipp.
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Slovénijas pazinojums

Slovénijas Republika vélreiz apliecina savu apnemsSanos istenot Sengenas RobeZu kodeksa (turpmak — "Kodekss") noteikumus, ar ko ievies stingrakas
to personu parbaudes, kuras Sk&rso dalibvalstu argjas robezas, ar1 tadu personu parbaudes, kuram saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir tiesibas brivi
parvietoties. Ir paredzets, ka, sadi veicot robezparbaudes, uzlabosies aréjo robezu kontrole, palielinasies dalibvalstu ieksgja drosiba un tiks noversts
terorisms, taCu tam bis arf citas sekas.

Ar $So pazinojumu Slovénija vélas verst uzmanibu uz iesp&jamam sekam, ko izraisis Kodeksa 7. panta 2. punkta konsekventa istenoSana.

Slovénijas Republika ka valsts, kuras teritorija ir viena no noslogotakajam iecelosanas un izceloSanas teritorijam, kas nodrosina piekluvi dalibvalstim
@ pilniba apzinas savu atbildibu veikt robezkontroli visu dalibvalstu intereses. Slovénija uzskata, ka parbaudes, ko sistematiski veic attieciba uz visam
personam, kas Skérso argjas robezas, tostarp personam, kam saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir tiesibas brivi parvietoties, nenemot véra
mérktiecigas parbaudes ka vienu no efektivu robezparbauzu pamatprincipiem un nenemot véra pamatotus izn€mumus, ir nesamerigs pasakums
attieciba pret izvirzito mérki panakt izmainas.

Papildu Saubas par Kodeksa 7. panta 2. punkta jauno noteikumu efektivitati ir saistitas ar iesp&jamo parejas laiku robezparbaudém uz gaisa telpas
robezam, kas ir 1pasi jutiga ar&jo robezu dala.

Istenosana tada méroga, kads noteikts Kodeksa 7. panta 2. punkta, negativi ietekmés pasaZieru plismas pie ar&jam robezam, ka ar7 dalibvalstim radis
finansialas sekas. No Slovénijas nevar prasit, lai ta uznemtos galigo atbildibu par sadu iznakumu.

Slovénija arT atzinigi verteé Eiropas Komisijas nodomu regulari izveértét Kodeksa TstenoSanu, tostarp grozito noteikumu sekas, un, ja nepiecieSams,
ierosinat attiecigos grozijumus.

@ Attieciga statistika: 2015. gada — Sengenas zonas ar&jo robezu §kérsoja 60 906 914 pasazieri, no kuriem 48 792 665 bija ES pilsoni; 2016. gada
pirmaja pusgada — 26 842 855 pasazieri, no kuriem 21 385 972 bija ES pilsoni.
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Horvatijas pazinojums

Horvatijas Republika atbalsta §1s regulas mérki. Ta uzskata, ka ar to izveidoto mehanismu 1stenosana palidzes stiprinat un saglabat drosibu visa Eiropas
Savienibas un Sengenas zonas teritorija un art veicinas visparéjo misu robezas kontroli, kura ir Eiropas Savienibas argja robeza.

Taja pasa laika Horvatijas Republika izsaka noz€lu, ka Sie pasakumi biis jaisteno ne tikai uz Eiropas Savienibas argjam robezam, bet ar1 iek$€jam
robezam starp dalibvalstim, kas pilniba pieméro Sengenas acquis, un dalibvalstim, kas vél pilniba nepieméro Sengenas acquis. Pats regulas nosaukums
norada uz tas piemérosanu uz Eiropas Savienibas argjam robezam, nevis uz Sengenas robezam. Tie§i min&ta iemesla d&| pret visam dalibvalstim batu
janodrosina vienada attieksme. Sada kartiba radis ievérojamu papildu slogu Horvatijas Republikas valsts resursiem nepiecie$samo tehnisko un personila
sp&ju zina, kas varetu negativi ietekmét Horvatijas ekonomiku un efektivu pasazieru pliismu un precu parvadasanu. Horvatijas Republika uzskata, ka
Sada kartiba uz iek$€jam robezam pat simboliska Iiment neveicina vienotibu §is regulas mérku sasniegSana.

Tomeér Horvatijas Republika joprojam ir pilniba appe€musies nodrosinat konsekventu atbilstibu Sai regulai un tas TstenoSanu un atzinigi veérté Eiropas
Komisijas nodomu regulari uzraudzit tas istenoSanu un ierosinat attiecigos grozijumus, kad ta to uzskata par iesp&jamu.

Lai nodrosinatu efektivu istenosanu, Horvatijas Republika art atgadina dazu dalibvalstu Tpasas situacijas un aicina Eiropas Komisiju rikoties,
apspriezoties ar ieinteres€tajam personam un nemot véra Eiropadomes 2016. gada decembra secinajumus, ar mérki rast piemé&rotus risinajumus, lai
pieverstos minétajam Ipasajam situacijam.

Tapéc Horvatijas Republika ir ieinteres€ta un ir aktivi iesaistita risinajumu mekl€Sana, lai samazinatu nevélamas sekas pasakumiem, kas ieviesti
attieciba uz pasazieru plismu un precu parvadasanu gan uz tas argjas robezas, gan uz tas iek$€jas sauszemes robezas ar Slovénijas Republiku un
Ungariju.

Nemot véra regulas mérki un ieguvumus Eiropas Savienibai kopuma un to, ka dalibvalstis to plasi atbalsta, Horvatijas Republika ka konstruktiva
dalibvalsts atbalsta tas pienemsanu.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. 53/16 kvalific@ts balsu visas dalibvalstis "par",
marts) par terorisma apkaro$anu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu vairakums iznemot —

2002/475/TI un groza Padomes Leémumu 2005/671/T1 nepiedalas: DK, IE, UK
OV L 88,31.3.2017., 6.-21. lpp.

Padomes, Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas kopigs pazinojums

Nesenie teroristu uzbrukumi Eiropa ir uzmanibas centra izvirzijusi nepiecieSamibu pastiprinat centienus garantet dro§ibu un vienlaikus sekmét to, lai
tiktu ievérotas muisu kopigas vertibas, tostarp tiesiskums un cilvéktiesibu ievérosana. Lai visaptverosa veida reagétu uz mainigajiem terorisma
draudiem, uzlabota sist€ma kriminalatbildibas noteiksanai ir japapildina ar efektiviem pasakumiem, kuru mérkis ir gan noverst radikalizaciju, kas
noved pie terorisma, gan efektivi apmainities ar informaciju par teroristu nodarjjumiem.

Tiesi $adu apsveérumu vaditas ES iestades un dalibvalstis kopigi pauz apnemsanos savas attiecigajas kompetences jomas turpinat ieguldit preventivos
pasakumos un tos attistit — ka daJu no visaptveroSas starpnozaru pieejas, kas aptver visas attiecigas politikas jomas, tostarp jo 1pasi izglitibas, socialas
ieklauSanas un integracijas jomas politiku, un visas ieinteresétas personas, tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas, viet€jas kopienas vai nozares
partnerus.

Komisija atbalstis dalibvalstu centienus, konkréti, piedavajot finansialu atbalstu projektiem, kuru mérkis ir izstradat instrumentus, ar kuriem vérsties
pret radikalizaciju, un izmantojot ES méroga iniciativas un tiklus, pieméram, Radikalizacijas izpratnes tiklu.

Eiropas Savienibas Padome, Eiropas Parlaments un Eiropas Komisija uzsver — lai noverstu, atklatu, izmekl&tu teroristu nodarfjumus vai veiktu
kriminalvajasanu par tiem, Savienibas kompetentajam iestadém ir efektivi un savlaicigi jaapmainas ar visu attiecigo informaciju Saja zina ir loti svarigi
informacijas apmainas noliika pilniba izmantot visus eso$os Savienibas instrumentus, kanalus un agentiiras, ka arf strauji istenot visus $aja joma
pienemtos Savienibas tiesibu aktus.

Visas tris iestades velreiz apstiprina, ka ir jaizverte tas, ka funkcioné vispargja ES informacijas apmainas sist€éma, un ar realam darbibam javersas pret
iesp&jamiem trilkumiem, tostarp, nemot véra dokumentu "Celvedis ar mérki uzlabot informacijas apmainu un informacijas parvaldibu, tostarp
sadarbspéjas risindjumus, tieslietu un iekslietu joma" .

) Dok. 9368/1/16.
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Padomes Nostaja (ES) Nr. 2/2017 pirmaja lastjuma, lai pienemtu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu, kas attiecas uz mediciniskam iericém, ar ko
groza Direkttvu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un Regulu (EK) Nr.
1223/2009 un atcel Padomes Direktivas 90/385/EK un 93/42/EEK Padome
pienémusi 2017. gada 7. marta (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV C116,11.4.2017.,1.-196. Ipp.

10728/16

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par"
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Francijas pazinojums

Francijas iestades pateicas Padomes Generalsekretariatam un juristiem lingvistiem par in vitro diagnostikas medicinisko iericu regulas projekta
tulkojuma ieguldito darbu.

Francija atbalsta §a projekta pienemsanu — tas laus pastiprinat in vitro mediciniskam ieric€m piemé&rojamo regul&jumu, tad€jadi uzlabojot pacientu un
So izstradajumu lietotaju veselibas aizsardzibu.

Neskatoties uz minéto un lai gan teksts galigas izstrades laika tika novertéts atzinigi, Francijas iestades v€las noradit uz §adu jautajumu:

- attieciba uz medicinisko iericu regulas priekSlikuma parejas noteikumiem (120. pants) Francijas iestades pauz noz€lu par to, ka ar veiktajiem
grozijumiem tomer netiek paredz€ta iesp&ja izslégt tadu medicinisku iericu laiSanas tirgii pagarinasanu, kuram atbilstibas sertifikats ir izsniegts saskana
ar speka esosajam direktivam un kuru klasifikacija saskana ar regulu jau ir mainijusies. Dazas dalibvalstis Sos elementus bija ierosinajusas diskusijas,
un tas nozimétu, ka, tiklidz kadas mediciniskas ierices riska klasifikacija ir mainijusies, attiecigajai mediciniskai iericei pirms laiSanas tirgii vajadzetu
piemérot jaunu atbilstibas novertéSanas procediiru;

- tapat attieciba uz aktivajam IIb klases mediciniskajam iericém, kuras paredzetas zalu ievadiSanai vai iznemsanai, Francijas iestades pauz noz€lu, ka uz
$tm mediciniskajam iericém (52. panta 4. punkts) neattiecas tehniskas dokumentacijas novertéSanas procedira kliniskajai dalai (IX pielikuma 4.4.—4.8.
Punkts). No konsekvences un stenosanas viedokla ir patiesi z&l, ka uz §im mediciniskajam ieric€m neattiecas noteikumi par pazinotas iestades
sagatavotu kliniskas izvert€Sanas novertéjuma zinojumu (izklastits IX pielikuma 4.4.—4.8. punkta), nemot vera, ka pazinotajai iestadei $ads zinojums ir
jasniedz par katru no §tm mediciniskajam iericém saskana ar ekspertu komitejas konsultacijas procedtiru (IX pielikuma 5.1. punkta a) apakSpunkts).
Tadgjadi Francijas iestades pauz uzskatu, ka ekspertu komitejas konsultacijas procediira (IX pielikuma 5.1. punkta a) apakSpunkts) var€ja tikt paredzeta
atsauce uz minéta pielikuma 4.4.—4.8. punkta piemérosanu;

- visbeidzot, attieciba uz apzim&jumu "nopietniba" un "smagums" (seriousness/severity) lietojumu Francijas iestades v€las uzsvert, ka saistiba ar
vigilances darbibam ar terminiem "nopietniba" un "smagums" apzime atSkirigus jédzienus, kas nav savstarpgji aizstajami. Proti, "nopietniba" ir Eiropas
Savienibas dokumentos definéts jédziens (ka rezultata iestajas nave, tick apdraudéta dziviba, tiek veikta hospitalizacija vai hospitalizacija tiek
pagarinata u.c.). Savukart ar jédzienu "smagums" parasti apzZimeé seku vai nevélama notikuma ietekmes stiprumu (8is apzim&jums tiek izmantots ar1
Direktiva 2001/83, lai apzim&tu blakusparadibas neparedz&to raksturu [blakusparadiba, kuras raksturs, smagums vai iznakums neatbilst zalu
raksturojumamy]). Turklat §1 jédzienu "nopietniba" un "smagums" atSkiriba ir ietverta arT nopietnas blakusparadibas definicija, ko izstradajusi Pasaules
Veselibas organizacija. Tomér Sie atSkirigie jédzieni regulu priekslikumos nav ietverti, un Francijas iestades apSauba So apzim&jumu lietojumu.
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Padomes Nostaja (ES) Nr. 3/2017 pirmaja lastjuma, lai pienemtu Eiropas 10729/17 kvalific@ts balsu visas dalibvalstis "par"
Parlamenta un Padomes Regulu par in vitro diagnostikas mediciniskam vairakums
iericém un ar ko atcel Direktivu 98/79/EK un Komisijas Lémumu
2010/227/ES Padome pienémusi 2017. gada 7. marta (Dokuments attiecas uz
EEZ.)

OV C 126, 21.4.2017., 1.—154. 1pp.

Francijas pazinojums

Francijas iestades pateicas Padomes Generalsekretariatam un juristiem lingvistiem par in vitro diagnostikas medicinisko ieri¢u regulas projekta
tulkojuma ieguldito darbu.

Francija atbalsta $a projekta pienemsanu — tas laus pastiprinat in vitro mediciniskam ieric€m piemérojamo reguléjumu, tadejadi uzlabojot pacientu un
So izstradajumu lietotaju veselibas aizsardzibu.

Neskatoties uz minéto un lai gan teksts galigas izstrades laika tika novertéts atzinigi, Francijas iestades vélas noradit uz §adu jautajumu:

- attieciba uz apzim&jumu "nopietniba" un "smagums" (seriousness/severity) lietojumu Francijas iestades v€las uzsvert, ka saistiba ar vigilances
darbibam ar terminiem "nopietniba" un "smagums" apzime atSkirigus jédzienus, kas nav savstarpgji aizstajami. Proti, "nopietniba" ir Eiropas
Savienibas dokumentos definéts jédziens (ka rezultata iestajas nave, tiek apdraudéta dziviba, tiek veikta hospitalizacija vai hospitalizacija tiek
pagarinata u.c.). Savukart ar jédzienu "smagums" parasti apzZimé seku vai nevélama notikuma ietekmes stiprumu (Sis apzim&jums tiek izmantots ari
Direktiva 2001/83, lai apzim&tu blakusparadibas neparedz&to raksturu [blakusparadiba, kuras raksturs, smagums vai iznakums neatbilst zalu
raksturojumam]). Turklat §1 jédzienu "nopietniba" un "smagums" atskiriba ir ietverta ar nopietnas blakusparadibas definicija, ko izstradajusi Pasaules
Veselibas organizacija. Tomér $ie atskirigie jeédzieni regulu priekslikumos nav ietverti, un Francijas iestades apSauba $o apzim&jumu lietojumu.
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NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Lémums (ES) 2017/449 (2017. gada 7. marts) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda 6451/17
jaienem Narkotisko vielu komisijas seSdesmitaja sesija par vielu ieklausanu saraksta saskana ar 1961.
gada Vienoto konvenciju par narkotiskajam vielam, kas grozita ar 1972. gada protokolu, un 1971. gada
Konvenciju par psihotropajam vielam

OV L 69, 15.3.2017., 25.-30. lpp.

Padomes Lémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaapstiprina Narkotisko vielu komisijas 6377/17
seSdesmitaja sesija par narkotisko vielu ieklausanu Apvienoto Naciju Organizacijas 1988. gada
Konvencijas pret narkotisko un psihotropo vielu nelegalu apriti tabulas I vielu saraksta

Komisijas pazinojums

Komisijas nostaja ir tada, ka 1émumi, uz ko attiecas $is priekslikums, ir Savienibas ekskluzivas kompetences jautajums, jo ANO Narkotisko vielu
komisijas (NVK) [émumi par vielu ieklauSanu saraksta tieSi un automatiski ietekmés Savienibas tiesibas, $aja gadijuma narkotiku kontroles joma.
Komisija uzsver, ka §1 nostaja attiecas uz starptautiskajiem l@mumiem par vielu ieklauSanu saraksta saskana ar ANO 1961. gada Konvenciju par
narkotiskajam vielam un ANO 1971. gada Konvenciju par psihotropajam vielam, nevis uz narkomanijas apkarosanas politiku vispar.

Padomes Leémums, ar ko pilnvaro sakt sarunas par noligumu starp Eiropas Savienibu un bijuso 6180/17
Dienvidslavijas Makedonijas Republiku par darbibam, ko bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas teritorija veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira

Padomes un Komisijas pazinojums

Ciktal atras reaggSanas robezapsardzes pasakumus var uzskatit par paSa veida kopigam operacijam, Komisijas un Padomes izpratné atsauci uz
dalibvalstu brivpratigu dalibu kopigas operacijas treso valstu teritorija, ka noteikts 54. panta 3. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi, piemé&ro ar1 atras reagéSanas robezapsardzes pasakumiem treso valstu
teritorija. Tadel dalibvalstu daliba jebkadas darbibas Serbijas un/vai bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas teritorija saskana ar galu gala
noslégtiem statusa noligumiem notiks brivpratigi.
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Padomes Leémums, ar ko pilnvaro sakt sarunas par noligumu starp Eiropas Savienibu un Serbijas
Republiku par darbibam, ko Serbijas Republikas teritorija veic Eiropas RobeZu un krasta apsardzes
agentiira

6179/17

Padomes un Komisijas pazinojums

Ciktal atras reag€Sanas robezapsardzes pasakumus var uzskatit par Tpasa veida kopigam operacijam, Komisijas un Padomes izpratné atsauci uz
dalibvalstu brivpratigu dalibu kopigas operacijas treso valstu teritorija, ka noteikts 54. panta 3. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/1624 (2016. gada 14. septembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi, piemé&ro ar1 atras reagéSanas robezapsardzes pasakumiem treso valstu
teritorija. Tadel dalibvalstu daliba jebkadas darbibas Serbijas un/vai bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas teritorija saskana ar galu gala

noslégtiem statusa noligumiem notiks brivpratigi.

Padomes secinajumi par sadarbibas un parbaudes mehanismu 7048/17
Rakstiska procediira, kas pabeigta 2017. gada 13. marta
NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lémums (KADP) 2017/445 (2017. gada 13. marts), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP |6651/17

par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
OV L 67, 14.3.2017., 88.—120. Ipp.

Padomes Istenosanas regula (ES) 2017/437 (2017. gada 13. marts), ar kuru isteno Regulu Nr. (ES)
269/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta

Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
OV L 67, 14.3.2017., 34.-66. lpp.

6656/1/17 REV 1
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Tiesibu aktu pienems$ana péc Eiropas Parlamenta otra lasijuma (Strasbiira, 2017. gada 13.-16. marts)

LEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS

BALSOSANAS |BALSOJUMS
KARTIBA

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts), | 10755/1/16
par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai (7221/17)
nodroSinatu, ka tiek piemeroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu
aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un
(ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un
Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un
2008/120/EK un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Dircktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) Dokuments attiecas
uz EEZ.

OV L 95,7.4.2017., 1.-142. lpp.

nav nav

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2017. gada 20. marta

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes IstenoSanas lemums (KADP) 2017/485 (2017. gada 20. marts), ar ko Tsteno Lémumu
2013/255/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju
OV L 75,21.3.2017., 24.-26. Ipp.

7330/17

Padomes Istenosanas regula (ES) 2017/480 (2017. gada 20. marts), ar ko isteno Regulu (ES) Nr.

36/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija
OV L75,21.3.2017., 12.-14. Ipp.

7332/17
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Eiropas Savienibas Padomes 3527. sanaksme (EKONOMIKA UN FINANSES), kas notika Brisele 2017. gada 21. marta

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS |BALSOJUMS
KARTIBA
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/684 (2017. gada 5. 3/17 kvalificéts balsu visas dalibvalstis "par"

aprilis), ar ko izveido informacijas apmainas mehanismu attieciba uz
starpvaldibu noligumiem un nesaistoSiem aktiem starp dalibvalstim un treSam
valstim energgtikas joma un ar ko atce] Lémumu Nr. 994/2012/ES
(Dokuments attiecas uz EEZ. )

OV L 99, 12.4.2017., 1.-9. Ipp.

vairakums

Komisijas pazinojums

1. Sa lemuma parskatisanas klauzula (10. pants) paredz, ka Komisija nakotné var novértet, vai ir lietderigi iek]aut arT noligumus starp dalibvalstim un

uznémumiem no tre$am valstim, un to, vai $aja Iémuma visi instrumenti ir pietickami pemti vera.

2. Komisija appemas $o novertéjumu veikt ne vélak ka 2020. gada 1. janvari.

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Ieteikums (2017. gada 21. marts) par eurozonas ekonomikas politiku 5757/17
OV C92,24.3.2017., 1.-5. Ipp.
Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2017/563 (2017. gada 21. marts), ar ko Igaunijas Republikai atlauj |6493/17
piemérot Ipasu pasakumu, atkapjoties no 287. panta Direktiva 2006/112/EK par kop€jo pievienotas
vertibas nodokla sistemu
OV L 80, 25.3.2017., 33.-34. Ipp.
11427/17 il/IL/ir 16
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Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas 2016. gada Ipaso zinojumu Nr. 31: "Vismaz
piektdalas ES budzeta novirziSana klimata ricibai: notiek verienigs darbs, bet pastav nopietns risks, ka
ieceréto neizdosies sasniegt"

7495/17

Padomes Lémums (ES) 2017/560 (2017. gada 21. marts) par nostaju, kas jaienem Eiropas Savienibas
varda Eiropas Savienibas un Meksikas Apvienotaja komiteja saistiba ar grozijumiem EK un Meksikas
Apvienotas padomes 2000. gada 23. marta Leémuma Nr. 2/2000 III pielikuma par jédziena “noteiktas
izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém (dazi konkr&tiem
izstradajumiem piemérojami izcelsmes noteikumi attieciba uz kimikalijam)

OV L 80, 25.3.2017., 20.-25. lpp.

6146/17

Padomes Lémums (ES) 2017/561 (2017. gada 21. marts) par nostaju, kas jaienem Eiropas Savienibas
varda ES un Meksikas Apvienotaja komiteja saistiba ar grozijumiem EK un Meksikas Apvienotas
padomes 2000. gada 23. marta Leémuma Nr. 2/2000 III pielikuma par jédziena “noteiktas izcelsmes
izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém (Andora un Sanmarino, un dazi
konkrétiem izstradajumiem piemé&rojami izcelsmes noteikumi attieciba uz kimikalijam)

OV L 80, 25.3.2017.,26.-31. Ipp.

6412/17

Padomes Istenosanas lémums (KADP) 2017/498 (2017. gada 21. marts), ar ko Tsteno Lémumu
2011/172/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, vienibam un
struktiiram saistiba ar situaciju Egipte

OV L 76, 22.3.2017., 33.-34. Ipp.

6870/17

Padomes Istenosanas regula (ES) 2017/491 (2017. gada 21. marts), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr.
270/2011 par ierobezojoSiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam, vienibam un
struktiiram saistiba ar situaciju Egipte

OV L 76,22.3.2017., 10.—12. Ipp.

6873/17

Padomes Lémums (ES) 2017/594 (2017. gada 21. marts) par to, lai noslégtu protokolu Partneribas un
sadarbibas noligumam, ar ko izveido patneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Uzbekistanas Republiku, no otras puses, ar kuru groza noligumu, lai paplasinatu noliguma
noteikumus, tos attiecinot uz tekstilizstradajumu divpusgju tirdzniecibu, nemot véra to, ka beidzas
termin$ divpus€jam noligumam par tekstilizstradajumiem

OV L 81, 28.3.2017., 1.-2. Ipp.

16384/1/10 REV 1
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Protokols Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Uzbekistanas Republiku, no otras puses, ar kuru groza noligumu, lai
paplasinatu noliguma noteikumus, tos attiecinot uz tekstilizstradajumu divpusgju tirdzniecibu, nemot
vera to, ka beidzas termins$ divpus€jam noligumam par tekstilizstradajumiem

OV L 81, 28.3.2017., 3.-5. Ipp.

16388/10

Padomes Lémums par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piem&rotu grozijumu
Noliguma starp Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropas Kopienu par sadarbibu civilas aviacijas
drosibas reglamentésana

6697/17

1. grozijums Noligumam starp Amerikas Savienotajam Valsttim un Eiropas Kopienu par sadarbibu
civilas aviacijas drosibas reglamentéSana

7236/17

Eiropas Savienibas Padomes 3528. sanaksme (TIESLIETAS UN IEKSLIETAS), kas notika Brisele 2017. gada 27. un 28. marta

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Lémums, ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Kinas Tautas Republiku par starptautisku noligumu
starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku par 1stermina vizu izsniegSanas atviegloSanu

6375/17

Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2017/617 (2017. gada 27. marts) par to, lai Griekija saktu DNS datu
automatiz€tu apmainu
OV L 89, 1.4.2017.,4.-5. Ipp.

12211/1/16 REV 1

Padomes IstenoSanas lemums (ES) 2017/618 (2017. gada 27. marts) par to, lai Danija saktu
transportlidzek]u registracijas datu automatiz&étu apmainu
OV L 89, 1.4.2017., 6.-7. lpp.

12212/1/16 REV 1
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Padomes secinajumi par ES politikas cikla organiz&tas un smagas starptautiskas noziedzibas joma
turpinaSanu laikposmam no 2018. [idz 2021. gadam

7704/17

Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas
konstateti 2016. gada izvertésana par to, ka Luksemburga pieméro Sengenas acquis policijas sadarbibas
joma

7191/17

Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas
konstateti 2016. gada izvertéSana par to, ka Italija pieméro Sengenas acquis policijas sadarbibas joma

7194/17

Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas
konstateti izvertejuma par to, ka Horvatija izpilda vajadzigos nosacijumus Sengenas acquis
pieméroSanai argjas robezas parvaldibas joma

7198/17

Padomes secinajumi par Komisijas ricibas planu stingrakai Eiropas darbibai pret celoSanas dokumentu
viltoSanu

7696/17

Padomes Lémums (KADP) 2017/718 (2017. gada 27. marts) par to, lai parakstitu un noslégtu
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Moldovas Republiku par drosibas procediiram klasificétas

informacijas apmainai un aizsardzibai
OV L 106,22.4.2017., 1.-2. 1pp.

5342/17

Noligums starp Eiropas Savienibu un Moldovas Republiku par drosibas procediiram klasific€tas
informacijas apmainai un aizsardzibai
OV L 106, 22.4.2017., 3.-7. lpp.

6191/17

11427/17
DGF 2B

il/IL/ir

19
LV




Padomes Leémums (ES) 2017/609 (2017. gada 27. marts) par to, lai Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu varda noslégtu protokolu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumam, ar ko izveido
asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Libanas Republiku, no otras
puses, lai npemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai

OV L 86,31.3.2017., 1.-2. Ipp.

5748/17

Padomes Leémums (ES) 2017/715 (2017. gada 27. marts) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumiem EEZ liguma II pielikuma (Tehniskie
noteikumi, standarti, test€Sana un sertifikacija) un XVII pielikuma (Intelektualais pasums) (Pediatrijas
regula)

OV L 105,21.4.2017., 15.-20. Ipp.

5347/17

Padomes Regula (ES) 2017/595 (2017. gada 27. marts), ar ko Regulu (ES) 2017/127 groza attieciba uz
dazam zvejas iesp&jam
OV L 81, 28.3.2017., 6.-13. Ipp.

7286/17

Padomes Direktiva (ES) 2017/738 (2017. gada 27. marts), ar ko attieciba uz svinu groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu drosumu II pielikumu, lai to pielagotu
tehnikas attistibai (Dokuments attiecas uz EEZ. )

OV L 110,27.4.2017., 6.-8. lpp.

12153/16

Padomes Leémums, ar ko pilnvaro sakt sarunas par UNWTO Konvenciju par tiristu aizsardzibu un
tirisma pakalpojumu sniedz€ju tiesibam un pienakumiem

7383/17
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Komisijas pazinojums

Komisija saprot, ka atsauces uz "ricibas brivibu", kas ir pieSkirta dalibvalstim Direktivas (ES) 2015/2302 istenoSana, nekada zina neapSauba
kompetences ekskluzivitati sarunu risinasana par II pielikumu, jo [émuma 1. pants attiecas uz II pielikumu kopuma.

Komisija atzimé, ka Padome uzskata, ka III pielikuma noteikumi, iznemot 5. pantu, dalgji ir dalibvalstu kompetence. Lai gan §is dalas nav definétas,
Komisija saprot, ka tas var attiekties uz daziem ierobezotiem III pielikuma aspektiem, uz kuriem neattiecas vai pietiekami neattiecas Direktiva
2011/83/ES. Komisija saprot, ka tas tika darits, lai pieprasitu "vienpratibu" attieciba uz sarunam par III pielikumu, tad€jadi nepamatoti ierobezojot ES
sarunu vedgja pilnvaras, ka to noteikusi Eiropas Savienibas Tiesa sava sprieduma lieta C-425/13 (88.-90. punkts).

Komisija atgadina, ka dalibvalstis nevar risinat sarunas par starptautiskam saistibam, kas var ietekmét kop€jos Savienibas noteikumus vai mainit to
darbibas jomu. S1koncepcija konsekventi tiek saprasta ka "risks, ka kopgjie ES noteikumi var tikt negativi ietekméti". Ja tiek konstatéts, ka pastav $ads
"risks", tas ne vienmer nozimé, ka joma, uz kuru attiecas starptautiskas saistibas, un joma, uz kuru attiecas ES noteikumi, pilnigi sakrit, un ir janem
vera ES noteikumu turpmaka attistiba tuvakaja nakotné (Eiropas Savienibas Tiesas atzinums 3/15, 105.—109. punkts). Komisija, kas ir atbildiga par
Savienibas vispargjo interesu sekmésanu un nodrosina Ligumu piemérosanu (LES 17. pants), nodro$inas to, ka sarunu laika tiks iev&roti Sie principi un
Tiesas pastaviga judikatiira, vienlaikus piemé&rojot lojalas sadarbibas principu.

Komisija saprot, ka jautajums par kompetences biitibu attieciba uz III pielikumu tiks riipigak parskatits péc tam, kad biis pienemta Konvencijas teksta
galiga redakcija, saistiba ar iesp&jamo turpmako priekslikumu par parakstiSanu un noslégsanu.
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Rakstiska procediira, kas pabeigta 2017. gada 29. marta

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lémums (KADP) 2017/607 (2017. gada 29. marts), ar ko groza Lémumu 2011/173/KADP 6879/17
par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Bosnija un Hercegovina
OV L 84, 30.3.2017., 6.-6. Ipp.
Rakstiska procediira, kas pabeigta 2017. gada 31. marta
NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lémums (KADP) 2017/621 (2017. gada 31. marts), ar ko groza Lémumu (KADP) 2015/1333 |7354/17
par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija
OV L 89, 1.4.2017., 10.-10. lpp.
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